
Avatāra Sāra
yazan Śrīla Lochan Dās Ṭhākur 

avatāra sāra gora avatāra  
kena nā bhajili tār̐e 

kari’ nīre vāsa gela nā piyāsa  
āpana karama phere 

1  Śrī Gaura Avatār bütün Avatār'lar içinde en üstünüdür. Neden Ona hizmet 

etmezsin? Ey zihin, sen su kenarında ya adın, ama susuzlu unu gidermedin. Kendi ş ğ

bencilli ine döndün. ğ

kaṇṭakera taru sadāi sevili (mana)  
amṛta pā’bāra āśe 

prema-kalpataru śrī gaurāṅga āmāra  
tāhāre bhavili viṣe 

2 Ey zihin, sen nektar içmek isteyip, hiç durmadan dikenli odun çi nedin (ve ğ

a zındaki kanı nektar sandın). Benim Efendim Gaurāṅga ilahi a kın dilek a acıdır, oysa ğ ş ğ

sen Onun zehir oldu unu dü ündün.ğ ş

saurabhera āśe palāśa śuk̐ili (mana)  
nāsāte paśila kīṭa 

‘ikṣu-daṇḍa’ bhāvi’ kāṭha chuṣili (mana)  
kemane pāibi miṭha

3 Ey zihin, güzel koku ararken, kokudan yoksun palāśa çiçe ini kokladın, ve ğ

burnuna böcekler girdi. Ey zihin, eker kamı ı sanıp, kuru tahta emdin. Böyle giderse ş ş

güzelli i nasıl tadacaksın?ğ  

‘hāra’ baliyā galāya parili (mana)  
śamana kiṅkara sāpa 

‘śītala’ baliyā āguna pohāli (mana)  
pāili vajara-tā



4 Ey zihin, ölüm refakatçisi yılanı kolye sanıp, boynuna doladın. Ey zihin, serinlik 

verece ini sanıp, ate e sarıldın ve da layan bir yanık elde ettin. ğ ş ğ

saṁsāra bhajili śrī-gaurāṅga bhulili  
nā śunili sādhura kathā 

iha-parakāla dukāla khoyāli (mana)  
khāili āpana māthā

5 Sen ailene (dünyasal amaçlara) hizmet ettin, Śrī Gaurāṅga'yı unuttun, ve sādhuların

sözlerini asla dinlemedin. Ey zihin, hem bu hayatı hem de bir sonraki hayatını bo a ş

harcadın. Kendini yoksun bıraktın.


